FIGYELO.

Dramatorténeti ciklus a kolozsvari Nemzeti Szinhazban.!
A miéta a magyar drima keletkezésének, fejlédésének, utirdnyainak s
torténetével foglalkoztam, mindig sarkalt az a gondolat, hogy az egymdsra
hatdst, az egymfsra kapcsolédast az elméletnél sokkal élesebben tudna
bemutatni a gyakorlat. Foglalkozni kezdtem tehat azzal a tervvel, hogy
drémafrdsunk legrégibb nyomaitdl kezdve kronologikus rendben, sorozatos
eléadidsok keretében adassam eld legjellegzetesebb szinpadi miiveinket,

1911. oktdéber 7-ét81 kezdve 1912 marcius 30-ig huszonhat estét szen-
teltem arra, hogy a magyar drima fejlédését bemutassam. Kezdtiik Sztarat
Mihéllyal, befejeztiik Herczeg Ferenccel, a kovetkezé sorrend szerint:

Sztarai Mihaly: Az igaz papsdgnak tikire. Névtelen: Omnia vincit
amor. (E bevezet6 két darab ogy estén: 1911 oktéber 7-én.) Bessenyei
Gybrgy : A philosophus. Csokonai Vitéz Mihdly : Gerson du Malheureux.
Katona J6zsef : Bdnk bdn. Kisfaludy Kéroly : Pdrtiték. Vorosmarty Mihaly :
Csongor és Tunde. Gadl Jézsef : Peleskei nétdrius. Teleki Laszlé : A kegyenc.
Nagy Ignac: Tisstujitds. Szigligeti Ede: Székdtt katona. Hugé Karoly :
Bard és bankdr., Szigligeti Ede: A cstkds. U. az: Il Rdkdci Ferenc fog-
sdga. U. az: Liliomfi. Szigeti Jézsef: Vén bakancsos és fia a huszar.
Jokai Mér: Sszigetvdri vértanuk. Rikosi Jené: Aesopus. Doéezi Lajos :
A csék. Téth Ede: Falu rossza. Csiky Gergely: 4 nagymama. Herczeg
Ferenc: Bizdne. Gardonyi Géza: A bor. Lengyel Menyhért; A Taifun.
Brody Sindor : A4 taniténd. Molnar Ferenc: Az drddg. Herczeg Ferenc :
Dériné ifiasszony. (E befejezé darab 1912 mércius 30-4n.)

A darabok megvalogatdsandl igen sok szempontot kellett figyelemhe
venni. Az eléadhatdsigot elsé sorban. Mert hiszen egy teljesen szinszertit-
len miinek a szinpadra vitele és bukésa elkedvetlenitette volna a kozon-
séget s konnyen az egész terv meghitsuldsit vonta volna maga utdn.

1 E cikket, felkérésiinkre, a kolozsvari Nemzeti Szinhéz igazgatbja, Dr. Janovies
Jend volt szives megirni, kinek kitind érdeme, hogy a vezetése alatt All6 orszagos
nitiintézet megorvendeztette a kolozsvari kozonséget egy magyar dramatorténeti
el6ndas-sorozat bemutatasival. Tudominyos szempontb6l talan emelhetd kifogas
egyik-méasik darab felvétele és elhagyésa ellen, de & fenti felvilagosité sorok jorészt
eloszlatjak azokat a kifogasokat, amelyek egyes darabokra nézve itt-ott felmeriiltek.

(P. J.)
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Tovabbé azt, logy irodalmi allapotainkat, vagy az illeté kor hangulatat
jellemezze. S azt, hogy az egymésutin kovetkezd darabokon az egymdsra
hatas kimutathaté legyen.

Soha nem mulé haldval kell gondolnom Dézsi Lajosra, egyetemiink
tudoés professzorara, aki nemecsak két rendkivili értékd bevezetd el6adasé-
val emelte az egész sorozat irodalomtdrténeti értékét, hanem buzditdsival,
elismerésével, tandesaival és irdnyitiséval lelke volt az egész tervnek.

Az eldadfsokat bevezetés elSzte meg. Ezeknek a bevezetéseknek az
volt a rendeltetésiik, llogy megvilagitsik a kort, melybdl a szinrekeriilé
darab fakadt, rAmutassanak irodalmi és mnifivészeti Allapotainkra s Ossze-
kapesoljak a laneszemeket, ismertetvén réviden azokat a darabokat, melyek
egy-egy egymésra kovetkezd mi ideje kozott tdmadtak. (A bevozetések
eléaddi: Bede Job, Csengeri Jinos, Dézsi Lajos, Evdélyi Pal, Gyalui Farkas,
Hevesi Sandor, Janovies Jend, Kiss Ernd, Kovdes Erns, Marki Sindor,
Molnar Ferene, Méricz Zsigmond, Sebestyén Kiroly, Seprédi Jinos,
Szadeczky Lajos.)

Az eléaddsokbol az élesen figyelé szem nagy és komoly tanulsigokat
sziirhetett le s taldn még lesz alkalmam ezekkel a tanulsdgokkal egy
kissé nyugodtabl idében behatbéan foglalkozni. Orvendeniink kell, hogy a
kozonség érdeklédése feltamadt a régen letlint szdzadok lelki kinesei irdnt.

JaNovics JEXG.

Irodalomtirténeti mazeumok. F. é marcius hé 14-én nyilt
meg Budapesten a Jékai-muzeum. Az A4llam megvasirolta Joékai Mér
irodalmi és mivészeti hagyatékét s a nagybecsli ereklyéket a Bajza-uteai
Petéfi-haz elsd emeletén helyezte el. A muzeumban Gssze vannak gyiijtve
Jékai Mér kedves targyai, hazi eszkézei, butorai, konyvtira, kagylégyiij-
teménye, kéziratai.

Kisfaludy Sandor és Szegedy Réza hagyatéka is belekeriilt a stimegi
allami Darnay-mizeumba. Az 4llam szerezte meg a Lkoltd orokoseitol.
A simegi Kisfaludy-teremben megvannak tébbek kozott Kisfaludy Sindor
kéziratai, névjegyei, konyvtarszekrénye, katonai vasléddja; Szegedy Réza
kelengyeszekrénye, kézimunkai, divatképei, aprésigai.

Akadéniiai tagajanlasok. A M. Tud. Akadémia 1912. évi tag-
valaszté nagygyililéséro a kovetkezd tagajinlisok érkeztek :

LA nyelv és széptudomanyi osztaly nyelvtudoményi alosztdlydba levelezd
tagnak : Balassa Jozsef budapesti fégimnaziumi tanir (aj. Négyesy Laszlé).
— A széptudoméanyi alosztilyba levelez§ tagokul: Horvdth Czirill buda-
pesti féredliskolai igazgatd (aj. Riedl Frigyes és Heinrich Gusztiv). Radé
Antal miifordité (aj. Riedl Frigyes, Kozma Andor, Haraszti Gyula és
Beothy Zsolt). Somlé Sdndor, a Szinészeti Akadémia igazgatdja (aj. Berezik
Arpad). Viszota Gyula budapesti fégimnézinmi igazgaté (aj. Heinrich
Gusztav).

Kiils§ tagnak: Bertha Sdndor pirisi magyar ivé (aj. Berczik Arpad).
Neugebauer Ldszld, Petdfi német forditdja (aj. Berczik Arpdd). Sievers
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Fdudrd lipcsei egyetemi tanir (aj. Heinrich Gusztav, Petz Gedeon és
Bleyer Jakab).

II. A boleseleti, tirsadalmi és torténeti tudomanyok osztalydba rendes
tagokul: Balogh Jend kozoktatésiigyi 4llamtitkdr, Medveczky Frigyes
egyetemi tanir, Mdrki Sdndor egyetemi tanar; levelez§ tagokul: Fellner
Frigyes egyetemi magéutanir, Giesswein Sdndor kanonok, Hanuy Ferenc
-egyetemi tanir, Jankovich Béla egyetemi magantandr, Lers Vilmos minisz-
teri tanhcsos, egyetemi magantanir, Schwarz Gusztdv egyetemi tanir.

Kiils§ tagnak : Pastor Lajos innsbrucki torténettudoés.

III. A mathematikai és természettudomanyi osztalyba levelezé tagokul :
Rejté Sdndor milegyetemi tanér, Iléna Zsigmond, a Meteorologiai Intézet
igazgatéja, Preisz Hugd egyctemi tandr, Silberszky Kdroly egyetemi
magantanar, Szddeczky Gyula egyetemi tanar, Tellyesniczky Kdlmdn
egyetemi tanér.

Kiilsd tagnak : Zunmtz Ndthdn berlini fiziolégus.

A M. Tud. Akadémia Alapszabilyainak 19. §-a szerint : «Minden belsé
6s kiils§ tagot az illetd osztédlynak titkos szavazat Gtjin, a jelenlevé tagok
kétharmad szétobbséggel tett ajanlata alapjén, a nagygytilés szintén titkos
szavazissal s kétharmad szétobbséggel valaszt.»

Az akadémiai Ugyrend 11. §-a szerint minden akadémiai tagnak joga
van sajat alosztdlydba tagokat ajinlani. A heérkezett tagajinlisokat a
fétitkdr kinyomatja és az bsszes tagoknak megkildi. A nagygyilés elsé
napjén mindegyik osztily a sajat tagjai altal ajanlott jeldltekre titkosan
-szavaz és azokat, akik legalibb kétharmad sz6t6bbséget nyertek, mint az
osztaly ajinlottait az Akadémia osszessége clé terjeszti. A nagygytlilés har-
madik napjén az Akadémia tiszteleti és rendes tagjai titkos szavazissal
és kétharmad sz6tobbséggel valasztjak meg az osztélyok ajanlottjai koziil
-a tagokat.

Eszerint a végsd, dontd szavazisndl — a nagygyilés harmadik nap-
jan — csak a tiszteleti és rendes tagok szavaznak ; a levelezd tagok nem.

Ez a sajatsdgos intézkedés: a tagoknak ez a mem csekély mértékben
visszatetsz$ oszthlyozdsa s a végsé szavazédsnidl az Akadémia Gsszes tisz-
teleti és rendes tagjainak bevonisa sok igazsigtalansigot okoz. Az oszta-
lyok példaul a maguk zart kérében egyhangulag mélténak itélnek valakit
— mondjuk egy kitiiné geologust -— az akadémiai tagsigra s két nap
mulva az elsé osztily nyelvészei, esztétikusai, miivészei és koltéi, meg a
masodik osztily térténetirdi, filozéfusai és jogiszai elejtik az illetét. (A mult
-évben megtortént, liogy cgy irodalomtorténetirdt, kit az I, osztaly tiszteleti,
rendes és levelezd tagjai — az illetének szaktarsai — csaknem egyértel-
miileg jeloltek, a IL. és IIL osztaly tortémetirdi, joghszai, matematikusai,
természettudésai és orvosai leszavaztak.) Hogy mennyire artanak az ilyen
furcsasigok egy nagyfontossagit komoly iutézménynek, nem kell bé-
vebben fejtegetni. Mégis csak kiilonos, hogy ha egy koltérdl, esztétikusrdl,
irodalomtorténetirérél van szdé, akkor pl. Négyesy Liaszlé, Riedl Frigyes,
Dézsi Lajos, Ferenczi Zoltdn, Banéezi Jozsef, Jinosi Béla, Kozma Andor,
“Grdonyi Géza, és még masok igen sokan, ki vannak zérva a szavazésbél,
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ellenben a matematikus, mineralogus, zoologus és orvos-sebész rendes
tagok véleményt nyilvanitanak és dontenek arrél, vajjon ez vagy az a
nyelvész vagy irodalomtorténetiré megérdemli-e az akadémiai tagsdgot.

A Kisfaludy-Tarsasag jutalomtételei kozil magyar irodalom-
torténeti vonatkozéstak :

I. Lukécs Krisztina-jutalom: 4 budapesti Nemzeti Szinhdz térténete,
tekintettel szinmuvészetiink és drdmairodalmunk fejlodésére. Jutalma 1000
korona. Benyujtdsénak hatirideje 1913 oktéber 31-ike.

IL. Lukées Krisztina-jutalom : Greguss Agost élete és muvei, Jutalma
1000 korona. Benyujtisénak hatarideje 1914 oktéber 31-ike.

ITI. Lukécs Krisztina-jutalom: A lira fejlédése a XIX. szdzad mdso-
dik felétdl kezdve, kilinds tekintettel a magyar irodalomra, Jutalma 1000
korona. Benyujtdsinak hatérideje 1913 oktéber 31-ike.

IV. Somogyi Dezsé-jutalom : Kisebb tanulmdny Henszlmann Imrérél.
Jutalma 200 frank. Benyujtdsinak hatarideje 1914 oktéber 31-ike.

A palyamunkdk idegen kézzel, tisztdn és olvashatéan mésolva, bekotve,
lapszdmozva, a szerz8 valddi nevét rejté lepecsételt jelmondatos levél kisé-
retében a Thrsasfg titkdrahoz kildendék.

Ez évben kezdi meg a Thrsasidg egykori mésodelnokénck, Greguss
Agostnak és feleségének alapitvanyabél egy uj jutalom kiadésat. Decem-
ber 29-ikén, az alapiték egybekelésének napjan 2000 korondval fogja ki-
tintetni: az 1905—1911. évkorben megjelent legjobb magyar kritikar
dolgozatot.

Uj egyetemi magantanar. A vallas- és kozoktathsiigyi miniszter
dr. Pap Kdroly debreceni reformatus féiskolai tandrnak a budapesti tudo-
ményegyetem filozéfiai kardn a Magyar irodalomtirténet a XIX. szdzad-
ban c. tudomanykérbsl egyetemi magédntanirrd tortént képesitését jova-
hagyélag tudomésul vette és nevezettet ebben a mindségében megers-
sitette.

Az Irodalomtorténet folyoiratszemléje. Tobb tagtirsunk kér-
dez8skodésére a kiovetkezdkben vhlaszolunk. Folyodiratszemlénkben a ma-
gyar, német és francia nyelvii tudoményos kozlonyok, szépirodalmi lapok
és ujsbgok magyar irodalomtorténeti vonatkozdsu cikkeit Baros Gyula,
Horvdth Jinos és Pintér Jend ismertetik. A horvat-szerb id8szakos sajtd
figyelemmel kisérését Greksa Kdzmeér zagrabi egyetemi tandr volt szives
elvallalni ; a romén sajtéét Baciu Janos brasséi gor.-kel. folsé kereskedelmi
iskolai tandr. Ezenkiviil, amennyiben az angol, olasz, finn, északi szlav
stb. folyéiratokban is akadna olyan koézlemény, mely a magyar irodalom-
térténet korét érinti, birjuk tobb tagtdrsunk igéretét arra nézve, hogy e
cikkekb6l téjékoztaté kivonatokat készitenek.
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. A szerkesztohoz hekildott konyvek jegvzéke.

Angyal David : Gyulai Pdl. (1825--1909.) Budapest, 1912. 106 lap.
Franklin-nyomda. Ara 60 fillér. (Olesé6 Konyvthr. 1654—56. sz.)

Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet Evkonyve 1911 évre. Szerkesztette Ei-
délyt Padl fstitkar. Kolozsvir, 1912. 148 1. Kiadja az Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet.

A nagy gonddal szerkesztett Evkonyv tartalma: A vélasztmany jelen-
tése az Egyesiillet milkodésérdl ; a gyljtemények, konyvtar stb. allapota,
gyaropodasa ; a szakosztalyok mfikodése; vagyonkimutatas, zarszimadas,
koltségvetés ; az Krdélyi Muzeum-Egyesiilet tisztikara, vdlasztméinya, 0j
tagjai; az 1911. évi kozgytlés jegyzdkonyve. — A bolesészet-, nyelv- és
torténettudomanyi szakosztdlynak Seprédi Jdnos altal irt jelentésébdl a
kovetkezd felolvashsokrdl értesiilink : Mdrki Sdndor : Rakoéczi a legendé-
ban és a histéridban. Torkos Ldszlé: A m. verstan elméletéhez. Seprédi
Jdanos : Hizaslté dalok a székelység kozt. A vilasztméany jelentésébdl, melyet
Erdélyi Pdl irt, megtudjuk, hogy az Egyesiilet, alapitéjdinak kultuszat
kivanvén szolgalni, kiadja gr. Mitkd Imre miveit. Sajté alatt vannak to-
vibbé az Egyesiilet jubilaris albuma (1859—1909.) és néhai Ujralvi Sdn-
dor emlékiratai. Az Egyesiilet altal kittizott Kovics SAmuel-féle ballada-
palyadijat Trencsényi Kdroly, zombori tanir nyerte el Majldt Istvdn c.
miivével. (L. Erd. Muzeum, 1911. 280 1) Jellemzd az erdélyi tudoméanyos
korok hangulatira a jelentés befejez8 része: «Hrezziik korlétozott anyagi
helyzetiinkén kiviil azt is, hogy minket a nagy magyar élet és tarsada-
lom, melynek védelmére Szent Laszlé az erdélyl magyarsigot szerveszte,
nem ismer. Vagy elég erdsnek hisz arra, hogy sajit er6nkbsl képvisel-
hetjiikk az 0j idS szellemében a dalids kiraly politikai hagyoményét, vagy
sajit karjardl hitte, hogy az ide is elér. igy is, tigy is téved, de emellett
feledékeny is. Az aranyszfji mondinak nemecsak ezt a politikai hagyo-
ményat felejti, hanem Lészl6 herceg tanicsit is: mert révid karjit és
révid kardjit egyetlen lépéssel sem toldja meg.»

Bdn Aladdr : Finn koéltskbol. Budapest, 1912. 96 1. Franklin-nyomda.
Ara 60 fillér. (Olesé Konyvtér 1659—61. sz.)

Benedek Marcell: Victor Hugo. Budapest, 1912, 448 1. Franklin-
nyomda. Arn 5 kor.

Erdélyi Muzeum. Szerkeszti Irdélyi Pdl. 1911. évf. 1— 6. fiiz., janubr—
december. Kolozsvar, 1911, 8, r. IV4390 1. Stief-nyomda.

Az Frdélyi Muizeum-Egyesiilet kiadiséban kéthavonkint megjelend
folybirat tavalyi évfolyamaban magyar irodalomtérténeti von. kozlemények :
Barték Gyirgy : Kolesey kritikéja és a kritikai mtivészet. Ifj. Bids Istvdn :
Aranka Gyorgy halbla és gyészjelentése. Cerndtoni Gyula: A magyar
géniusz Madéch «Csfik végnapjai»-ban. Dobdczki Pdl: Arany «Toldy sze-
relmér-nek forrdsaihoz. Erdélyi Pdl: Bink Bin. Gdlos Rezs6: A cinkotai
kéantorrél sz6lé adomahoz. Gergely Sdmuel: Teleki Mihily levelezése.
Gydérgy Lajos: Arany «Toldi szerelme» forrasaihoz. Kelemen Lajos: Bod
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Péter 1762-iki nyugtija. Kemény Lajos: Két levél az 1516-ik évbsl. Kobids
Zoltdn : Adalékok a régi magyar koényvtarhoz. (3. koézl) Kristéf Gydrgy:
Adatok Erdély XIX. szézadi irodalmi életéhez. Adatok Barcsay Abrahim
életéhez. Mdrki Sdndor: Rikéczi legendija és tortémete. Sdndor Imre:
Magyarosi T6kés Jénos. (B. Wesselényi M. els8 neveldje.) Szabé Péter:
Nagy Péter levelezésébil.

Euripides drdamdi. Alkestis, Ion, a két Iphigenia, Bakchansnék. Be-
vezotésekkel és jegyzetekkel ellatva forditotta Csengeri Jdnos. Budapest,
1911. 437 1. Kiadja a M. T. Akadémia. (A M. T. Akadémia kényvkiadd
véallalata 1911. évi illetményének I. kétete.)

Fioretti. Szent Ferenc legenddi. Forditotta Erdés Renée. Budapest,
1911, XVI4238 1. Elet r. t. kiadésa. Elet-nyomda. Ara 3 kor. 50 fillér.

Az izlésesen kidllitott kotet Assisi szent Ferenc legendijanak magyar
forditdsit adja Amaretto Manelli kédexe nyomén. Becses olvasminy mind-
azok széméra, akik a kozépkor érzésvilighval meg akarnak ismerkedni.
Az Ehrenfeld-kédex ismeréi kiillonos érdeklédéssel forgatjak.

Iontes Rerum Transylvanicarum. Erdélyi jezsuitik levelezése és
iratai a Bathoriak korabdl. (1571—1613.) Gyljtotte és kozreboesatja: Ve-
ress Endre. 1. kot. (1571—1583.) Ara 10 kor.

A magyar toérténettudoméanynak ez az wjabb vallalata méltin feltiinést
kelthet a histéria teriiletein kivil allé kutaték kozott is. Veress Endre
kolozsvari tandr éveken keresztill gytijtogette azokat a kiadatlan oklevele-
ket, melyek Erdélyorszig régi toérténetére nézve ma maér igen nehezen
nélkiilozheté forrdsok. A hazai és kiilfoldi levéltdrakbdl 50 nyomtatott ko-
tetre valé kéziratos anyagot szedett Gssze s e hatalmas készlet bevezets
részét most tette kozzé. A becses kotetet az irodalomtérténetirdk is ha-
szonnal forgathatjak : kilonésen Ddeid Ferencre, Blandrala Gyorgyre s
Szdntd Istvdn és Leleszi Jdanos jezsuitdkra vonatkozdlag talilnak becses
adalékokat. Nem lehet elég elismeréssol kiemelni, hogy a nagy villalat
els6 hat kotetének koltségeit Kolozsvar plébanosa, Hirschler Jozsef fedezi

Gardner A. Ernest: A végi Athcén. Forditotta Schmidt Mdrton. A for-
ditast felilvizsgalta Ldng Ndndor. I. kotet. Budapest, 1911. Kiadja a
M. T. Akadémia. Hornyinszky-nyomda. (A M. T. Akadémia kényvkiadé-
vallalata 1911. évi illetményének IIIL. kotete.)

Graber Emma: Faludi stilusdrdl. Budapest, év n. 48 1. Rothberger
6s Weisz nyomdaja. (Bolesészetdoktori értekezés.)

Szerzé kicéduldzta Toldy Ferene Faludi-kiadasibél a szokatlanabb
szokat, széldsokat, hasonlatokat, stb. s ezzel be is végezte tudomdnyos
kutatéasat.

Gyalui Farkas: Petelei Istvanrdl. Kolozsvar, 1912, 8. r. 49 1. Petelei
Istvan arcképével. Ajtai-nyomda. Kiilénlenyomat az: Klbeszélések. Irta
Petelei Istvdin. Kiadja az Erdélyl Irodalmi Tdrsasdg cimt konyv I. ko-
tetébdl.)

Gyulai Pdl: Birdlatok. 1861—1903. Budapest, 1911, VIII{-434 lap.
Kiadja a M. T. Akadémia. Franklin-nyomda. (A M. T. Akadémia kényv-
kiadévallalate 1911. évi illetményének IV. kotete.)
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Hamvai Erzsébet: Hercreg Fevenc stilusa és nyelve. Huszt, 1911, 49, 1.
Nagyigi-nyomda. (Bolesészetdoktori értekezés.)

Herceg Ferenc hasonlatainak kicédulazésa. Eszerint Herceg fileg az
4llatvilighdl vett hasonlatokat kedveli. «Az dsvinyvilaghél alig van ha-
sonlata.»

Haraszti Gyule: Arany Jinos. Budapest. 118 1. Athen®um-kiadés.
Urénia nyomda. Ara 80 fill. (Modern Konyvtdr., 123 —12b. sz.)

Haraszti Gyula: Maddch Imve. Budapest. 51 1. Athenmum-kiadés.
Urénia-nyomda. Ara 40 fill. (Modern Konyvtar, 128, sz.)

Lrodalomtorténeli Kozlemények. Szerkeszti Szilddy Aron. 1911, évi.
XXI. kot. 1—4. fiiz. janudr—december. Budapest, 1911. 8. r. XX 504 1
Athenaeum-nyomda.

A M. T. Akadémia Irodalomtérténeti Dizottségénak kindédsaban meg-
jelend folyéirat mult évi cikkei: Dézsi Lajos: Régi magyar verseskonyvek
ismertetése. Tinodi Jazon kirdly széphistoridja. Harmos Sdndor: Arany
Janos Toldijdinak keletkezéséhez. Nagy Jdzsef: Gyulai PAl és ircdalmi
kritikdnk jovSje. Pais Dezsé: Baréd Kemény Zsigmond és az iredalmi élet.
Szigetvdri Ivdn: Orezy és Thomas. Szinnyei Ferenc: Novellairodalmunk
Jésikdig. Viszota Gyula : Kisfaludy Sindor és Kazinezy Ferene irodalmi
csatdja. Weber Arthur: A hitlen Ozvegy torténeténck egy ismeretlen
alakja. Az Adattirban szdmos régi kézirat kozlése; az Ismertetések rovata-
ban tiz kényvbirilata.

Raffka Margit: Stippedé talujon. Elbeszélések. Rudapest. 88 1. Wodianer-
nyomda. Ara 60 fillér. (Magyar Konyvtar 654—5. sz.)

Kaiblinger Fiilop: Alkotd nyelvtudominy. Programm és részletek.
Budapest, 1912, 1153 1. Franklin-nyomda. Ara 3 kor.

Ez érdekes konyv lényege az, liogy a mai nyelvtudomiény mnem telje-
siti egészen a maga feladatdt: csak a multat vizsgilja, de abbdl merftett
tajékozottsdgat nem veti latha a nyelv gyakorlati tovabbfejlesztésében.
Holott a fejlédés eddigi menete sokszor egészen vilagosan jelzi a célt,
mely felé a fejlédés halad. Programmja timogatisira egy-egy nyelvi téuy
tobb évszhzados torténetére pillant végig, s meghllapitja, hogy nagyjaban
a nyelvfejlddés irdnya az egyszerisodés felé vezet, olyképpen, hogy a be-
52616 mennél tobb fiziolégiai munkat torekszik megtakaritani, s a hallga-
toéra bizza, hogy az egyszerlis6dott s gyakran egybeesett beszédformdkbél
kikovetkeztesse a szabatos értelmet.

Kéki Lajos: Tompa Mildly. A Kisfaludy-Tarsasigtol 1909-ben a Széher
Arphad-dijjal jutalmazott péalydmti. Budapest, 1912. 8. r. 192 1. Franklin-
nyomda.

Kemeény Gdbor : Pdrist dolgok. Békéscsaba, 1911, 68 1. Corvina-nyomda.
Ara 2 kor.

Kenedi Géza: Feminista tanulmdnyok. Budapest. 58 1. Wodianer-nyomda.
Ara 30 fillér. (Msgyar Konyvtar 653. sz.)

Konitg Gyorgy: Flaubert. Budapest, 1912. 72 1. Franklin-nyomda.
Ara 40 fillér. (Olesé Konyvtar, 1657—58. sz.)

A flizetnek nines tudoményos értéke. Azok szaméara, akik ismerik
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Flaubert-t, alig mond valamit; azok viszont, akik a fiizetbs]l szeretnének
megismerkedni Flaubert-tel, nagyon zavaros képet kapnak a nagy francia
regényirérol. A szerzé fejtegetései bosszanté rendszertelenséggel halmozéd-
nak egymésra. A legkevesebb, amit egy ilyen kisebb igényii, apré essay-
kisérlettsl elvarhatunk az, hogy szerz8je értelmes, vilagos, Attekinthetd
rajzat adja egy iré fejlddésének. (B. I..)

Lukdces Gyorgy : A modern drdma fejlédésének torténete. A Kisfaludy-
Tarsasdg Lukacs Krisztina-dijaval jutalmazott palyamii. I -II. két. Buda-
pest, 1911, XVI{496 és 548 1. Kiadja a Kisfaludy-Tarsasig. Franklin-
nyomda. A két kotet ara 16 kor.

Magyar Kinyvszemle. Szerkeszti Kolldnyi Ferenc és Gulyds Pdl
1911, évf. XIX. kot. 1—4. fiiz. januér-december. Budapest, 1911. 8. r.
429 1. Stephaneum-nyomda.

A Magyar Nemzeti Muazeum Széchenyi Orszégos Konyvtaridnak év-
negyedes kozlonyében megjent cikkek kowziil magyar irodalomtérténeti vo-
natkozasuak : Divéky Adorjdn: Galszéesi Istvén énekeskényvének tjabb
toredéke. Fabé Bertalan: Az Esterhdzy tabulaturas kényv kora. Harsdnyi
Istvan : Uj adat Székely Istvan kronikéjanak. 1558. kiadésirdl Ivdnyt
Béla: Az irds és konyvek Eperjesen a XV-—XVI. szizadban. Keresaty
Istvdan : Liszt Ferenc kéziratai a Nemzeti Muzeumban. Ferencay Zoltdn,
Harsdnyi Istvan, Horvath Igndc, Kemény Lajos, Rexa Dezso, Todoresku
Gyula : Magyar konyveshfz. (Adalékok Szabé Kiroly Régi Magyar Konyv-
tardhoz.)

Magyar Tud. Akadémiai Almanach. Kiadja a M. Tud. Akadémia.
1912, 8. r. 287 1. Franklin-nyomda. — Hozzédkétve: 4 Magyar Tudomd-
nyos Akadémia alapszabdlyat és tigyrendje. 1911. Budapest, 1911. 8. r.
164 1. Franklin-nyomda.

A gondosan szerkesztett kotetet Polgari és Csillagaszati Naptar vezeti
be. Ezutdn kovetkezik az Akadémiai Névkonyv, melyben az Akadémiai
tagok rangsora, cimei, &llasai, valasztisuk ideje, lakédsa pontosan meg-
talalhaték. A tagok életkoruk szerint is csoportositva vannak. Legiddseb-
bek : Galgéezy Karoly (sziil. 1823), Lévay Joézsef (1825), Samnassa Joézsef,
Kordnyi Frigyes (1828) és id., Szinnyei Jozsef (1830); legfiatalabb TFejér
Lipot (1880). A tagok tilnyomé nagy része Budapesten lakik (173), de
jelentékeny a szémuk Kolozsvart (19), elenyészd csekély az orszig tobbi
részében (33). Nagy a kulfoldon él6k szama (82). Foglalkozdséira nézve a
legtobb akadémikus féiskolai és kozépiskolai tandr, de van szdmos mdg-
nés, nagybirtokos és pap. Katona mindéssze egy. A tagok elézd évi mun-
kilatainak cimjegyzéke is kozolve van, de ez a rész hézagos. Az akadé-
mikusok egy része hosszi idé 6ta nem t6rddik azzal, hogy a maga évi
munkéjarsl néhény soros, révid bibliografiai jelentést kiildjon a fétitkar-
hoz, aki minden évben korlevélben figyelmezteti a tagokat erre a koteles-
gégre. iz mindenesetre hiba.

Musset : Mirél dlmodnak a ldnyok. Verses vigjiték két felvondsban.
Forditotta Radé Antal. Budapest. 33 1. Wodianer-nyomda. Ara 30 fillér.
(Magyar Konyvtar 656. sz.)



FIGYRLO. 287

Olcsd Jokai. 31—43. szam. Révai-kiadas. Budapesti Hirlap nyomdéja.
Egy-egy szém flizve 40 fillér.

A Révai Testvérek népszert Jokai-kiaddsanak marciusi sorozata 13 szé-
mot foglal maghban. Jokai egyik legemlegetettebb, nagyobb szabdsti tor-
téneti regényét adja: A lbcsei feher asszonyt.

Prévost: Mit tanuljunak a ldnyok. Forditotta Benedek Marcell. Buda-
pest. 59 1. Wodianer-nyomda, Ara 30 fillér. (Magyar Konyvtar 652. sz.)

Rexua Dezséué: Csalddunk kapcsoskinyve Vordsmarty és Zichy Mihdly
sfjukori emlékeivel. Székesfehérvar, 1912. 16 1. Debreczenyi-nyomda.

Felolvasés a Fejérmegyei Ks Székesfehérviri Muzeum Kgylet 1912
februdr 22-iki ilésén. Van beune nébany érdekes aprisag: pl hogyan
ismerkedett meg Voérosmarty Perczelékkel, a borzsonyi Perczel-héz leirasa,
Zichy Mihaly gyermekévei.

Rousseau : A szavojai vikdrius hitvalldsa. Forditotta, bevezetéssel és
jegyzetekkel kisérte Hdcz Lajos. Sarospatak, 1912. 140 1. Dani és Fischer
kiadasa. Ref. f8iskolai nyomda. Ara 2 kor. 50 fill.

1912 janius 28-4n lesz Rousseau sziiletésének kétszézadik évforduldja,
Erre az alkalomra Rdcz Lajos sérospataki tanar, buzgé Rousseau-kutaténk.
leforditotta az Emil legszebb részét: A szavojai vikdrius hitvalldsdt. Be-
vezetd tanulminya és jegyzetei széleskordi olvasottsagrél tanuskodnak.
{A hires hitvallisnak ez a negyedik magyar forditasa: 1. Grequss Agost.
2. Fiiredi Igndc. 3. Schopflin Aladdr. 4. Rdcz Lajos.)

Ruskin : Szezdmok és liliomok. Forditotta Farkas Kldra. Felilvizs-
gblta Hegedias Istvdn. Kiadja a Kisfaludy-Téarsasig. Budapest, 1911. 227 1.
Franklin-nyomda. Ara 3 kor.

Szalay Jozsef: Migyijtésrél. Szegedi amatorok. Szeged, 1912, 11 L
Leopold-nyomda.

A szegedi magingylijtemények --— konyvtarak, miivészi és miiipari
gylijtemények — rovid ismertetése. Legtobb konyve van Low Imménuel-
nek és Szalay Jozsefnek, kb. 6000—6000 drb., ezek kozdtt szdmos régi
nyomtatvany és kézirat.

Székely Jozsef : Petdfi szerelme. Budapest, 1911, 104 1. Kunossy-nyomda.
(Bolesészetdoktori értekezés.)

Petéfi szerelmi koltészetének ismertetése azon iddbeli sorrend szerint,
ahogyan a kolté szerelmei kovetkeztek. Forrasul féképen Ferenezi Zoltan
Petéfi-életrajzat s Havas Adolf Petéfi-kindasit hasznilja a szerzé. Uj dol-
got nem mond. Az eddigi kutatdsok és tanulminyok credményeit foglalja
Ossze népszerli forméban.

Szigetvdari Ivin: A komikum elmélete. A M. T, Akadémiitél Gorove-
dijjal jutalmazott palyamunka Budapest, 1911. 432 1. Kiadja a M. T. Aka-
démia. Hornydnszky-nyomda. (A M. Tud. Akadémia kényvkiadévillalata
1911, évi illetményének II. kotete.)

Szinnyei Jozsef : Magyar irdk élete és munkdi. 126, fiizet. Budapest,
1912. 8 r. 5 iv. Hornyanszky Viktor kiadésa és nyoméisa. Ara 1 kor.

E megbecsiilhetetlen iréi lexikonbdl, melyet szerzéje paratlan kitar-
téssal készit, most jelennek meg az utolsé ivek. A legujabban kiadott
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fizet (XIV. két. 8. fiiz.) a Veress és Vitéz nevek kozé esd 298 frénak élet-
rajzit foglalja magéiban. Irodalomtérténeti szemponthél kiilénosen neveze-
tes nevek : Verseghy Ferenc, Vértesi Arnold, Virdg Benedek, Vitéz Junos..
Az eddig megjelent 126 fiizetben 28,254 irémak életrajza és munkdinak
jegyz¢ke van felsorolva.

Tichy Margit: A fruncia forradalom hatdsa szellemi életiinkve Kazinczy
Ferenc levelezése alapjon. Budapest, 1911. 53 1. Blet-nyomda. (Mivelsdés-
torténeti Krtekezések. HY. szdm.)

«Munkdmban . . . megkiséreltem kimutatni, hogyan hatott szellemi
életinkre & nagy francia forradalom.» Szerzdnek tulajdonképen csak egy
forrdsa volt: Kazinczy Ferenc levelezésének I-—XIL kotete. Innen cédu-
lazta ki adatait. Nincsenek eredeti gondolatai, nines semmiféle kritikai
megjegyzése.

Toth Gyula: Arany prizdjanak a szdfiizése. Budapest, 1911. 48 lap.

Corvin-nyomda. (Bolesészetdoktori értekezés.)
. Mondattani példatdir Arany Jénos prézai dolgozatai alapjin. (Osszes.
Munkéi. V. kot. 1900. Levelezése Petéfivel. 1894.) Szerz6 vizsgdlja Arany
allitmanyainak viszonyét az alanyhoz, tArgyhoz, hatdrozdhoz; csoporto-
sitja Arany jelzoit, névméasait, igeneveit ; végiil vizsgalja Arany szérendjét
és kihagyésos mondatait.

Vilagkonyotdr. Szerkeszti Pogdny Jozsef. — IFrance Anatole: A fehér:
kovon. Forditotta Czébel Ernd. Budapest, 1912, 298 1. Révai-kiadds., Buda-
peti Hirlap nyomdija. Ara 1 kor 90 fillér.

Weber Arthur : A hitlen 6zveqy torténetének egy ismeretlen alakja.
Budapest, 1912. 24 1. Athen®um-nyomda.



